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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Przed upadkiem — pycha, przed potknigciem —
dostowny wyniosto$¢ ducha.*"

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Pycha chodzi przed upadkiem, wyniosto§¢ ducha
literacki — przed potknigciem.

UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona Biblia Pycha poprzedza zgube, a wyniosty duch —
literacki Gdanska upadek_

BG Przektad Biblia Gdanska Przed zginieniem przychodzi pycha, a przed
literacki upadkiem wyniostos¢ ducha.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Przed zginieniem uprzedza pycha, a przed
literacki upadkiem duch si¢ wynosi.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Duma zapowiada ruing; duch wyniosty poprzedza
literacki upadek.

BW Przektad Biblia Warszawska Pycha chodzi przed upadkiem, a wyniosto$é
literacki ducha przed ruing.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Pycha poprzedza zniszczenie, wyniostos¢ ducha —
literacki upadek.

PAU Przektad Biblia Paulistow Przed upadkiem pojawia si¢ pycha, a przed
literacki potknigciem - duch wyniostosci.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Pycha zwiastuje zagtade, duch wyniosty - upadek.
literacki

TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepexian JIxepeno )KHUTTS po3yM i TUX, 10 (oro)
literacki YBT Pagaina Typkonska | mpun6anm, a HAHOyMJIEHHS O€3yMHHX IIOTaHE.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Przed upadkiem idzie pycha; a przed ruing
dynamiczny wyniostos$¢ ducha.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Pycha poprzedza upadek, a duch wyniosty —
dynamiczny potkniecie.
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